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[ZJAVE ZAHVALNOSTI

U izdanju knjige Lav zvani Kristijan iz 1971. godine, izra-
zili smo zahvalnost osobama koje su nam pomogle da
na$ zivot s Kristijanom u Engleskoj u¢inimo mogucim i
sre¢nim, kao i ljudima koji su svoju pomo¢ pruzili kako
bi se on vratio u divljinu.

U Londonu: Roju Hejzelu, dobavlja¢u za odeljenje
ku¢nih ljubimaca u Herodsu, i Sendi Lojd; DZenifer-Meri
Tejlor, Dzou Hardingu i DZonu Barnardistonu, vlasnici-
ma prodavnice namestaja Sofistoket na Kings roudu; Kej
Dju; tolerantnim komsijama na Kraju sveta; velecasnom
H. R. i gospodi Vilijamson, kao i DZoan i Rodu Tomasu
iz dvorista moravske crkve; Kristijanovoj najboljoj prija-
teljici Juniti Bivis-DZouns; Ameliji Nejtan; Bilu Traversu
i Virdziniji Mekena, koji su nas upoznali sa Dzordzom
Adamsonom.
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U Najrobiju: Montiju Rubenu, Dzeku Bloku, Agneti fon
Rozen, Ulfu i Marijani Asan, i Ministarstvu za prirodu i turi-
zam, zbog pristanka na Kristijanovo preseljenje u Koru.

U Kampi ja Simbi, u Kori, severno od Garise na reci
Tana: DZzordzu Adamsonu; njegovom bratu, inzenjeru
i graditelju puteva Terensu; Toniju FicdZzonu; njihovom
osoblju, Stenliju i Hamisi Fara; DZordZovim nerazdvojnim
prijateljima Nevilu Baksendejlu i njegovom sinu DZoniju
(DZordZovom kumcetu); oblasnom lovocuvaru Garise
Kenu Smitu; veterinarki dr Su Harturn, kamermanu Saj-
monu Trevoru i upravi oblasti reke Tana.

Kod naseg prvobitnog izdavaca kuce Kolins, zahvalju-
jemo ser Vilijjamu Kolinsu i tadasnjem uredniku Adrija-
nu Hausu, Dereku Kataniju na fotografijama iz Engleske
i Kenije, i Toniju Rendalu i Mendi Baret, za prekucavanje
naseg rukopisa.

Nazalost, neki od ovih vaznih ljudi danas viSe nisu zivi,
ukljucujudi ser Vilijama Kolinsa, Dzordza Adamsona i Bila
Traversa. Da je Ziv, Dzordz bi pozdravio preporod zanimanja
za njegov rad s lavovima i Kristijanov zZivot. Fond DZordza
Adamsona za o¢uvanje divljine (The George Adamson Wild-
life Preservation Trust - GAWPT) nastavlja da finansira velike
projekte o¢uvanja prirode u spomen DZordzu.

Takode zahvaljujemo Karolini Micel, Aleksandri Hender-
son, Loreni Miler Silento, Patu Burku i Lindi Burk, kao i Sali
Gaminari za njihovu pomo¢ i savet u produkciji ove knjige.

Entoni (,,Ejs“) Burk i DZon Rendal

2009.

PREDGOVOR

napisao DZordz Adamson

Aprila 1970. dobio sam pismo od mog prijatelja Bila Tra-
versa. Pisao mi je o ,,Kristijanu®, potomku pete generacije
engleskih lavova, i pitao me jesam li spreman da ga preuz-
mem i vratim u divljinu njegovih predaka. Zamisao mi se
mnogo dopala, ne samo zato §to bi spasla Kristijana zivota
provedenog u zatocenistvu, vec i zato $to bi to verovatno
bio prvi lav roden u Engleskoj koji je vracen Zivotu za koji
je stvoren.

Bio sam uveren da e se njegove urodene sposobnosti i
instinkt lako ispoljiti, ukoliko im se pruzi prilika, uprkos
njegovom poreklu i vaspitanju. Moram priznati da nisam
imao podjednaku veru u dvojicu njegovih vlasnika, kada
sam saznao da ¢e dodi s Kristijanom i ostati nekoliko
nedelja u mom logoru. Nagovesteno mi je da su prili¢no
pomodni, s dugom kosom i egzoti¢nim stilom oblacenja.
Kada sam ih upoznao na aerodromu u Najrobiju, njihove
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roze zvoncare i duge loknice nisu me razuverile. Ipak, Ejs i
Dzon su ubrzo povratili moje poverenje u moderne gene-
racije. Smesta sam osetio duboku naklonost koju su oni
i Kristijan medusobno gajili. Iz iskustva znam koliko im
je bilo tesko da ostave Kristijana suoc¢enog s neizbeznim
opasnostima i iskuSenjima koja ga cekaju u divljini.

Dok ovo piSem, Kristijan ima skoro dve godine. Uklopio
se u divljinu kao da je roden ovde. Ne rac¢unajuci pocetno
prilagodavanje, nije mu za to bio potreban nikakav tre-
ning. Njegov ¢udesan skup urodenih sposobnosti pokazao
mu je put.

Kampi ja Simba, Kora
15. jul 1971.

UVOD

Godine 1971. napisali smo knjigu Lav zvani Kristijan, pricu
o londonskom lavu vra¢enom u Afriku. Danas, Cetrdeset
godina kasnije, internet sajt YouTube predstavio je Kristijana
novoj generaciji publike i ocarao ju je njegovom pri¢om.

Nas dvojica smo bili mladi dosljaci iz Australije, tek
pristigli u London, i naprasno smo odlucili da u Herodso-
voj robnoj kuéi kupimo mladunce lava. Ziveli smo s njim
u Londonu, zatim na selu, dok nije organizovan njegov
povratak u Keniju. U prirodu ga je vratio DZordz Adam-
son, ¢uveni autor filma Ziveti slobodno.

O ¢oporu lavova DZordza Adamsona snimljena su dva
dokumentarna filma posvecena Kristijanovom povratku
u prirodu, Lav na Kraju sveta i Lav Kristijan. Video zapis
na sajtu YouTube prikazuje nas nezaboravan susret s tada
ve¢ odraslim lavom godinu dana kasnije.

Ponosni smo na izdanje ove knjige iz 1971. godine.
Pisali smo je u svojim ranim dvadesetim godinama, a ovo
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preradeno i dopunjeno izdanje ostalo je verno original-
nom tekstu. Ipak smo iskoristili priliku i dodali nekoliko
novih podataka i razjasnjenja, a na nekim mestima smo
pokusali bolje da se izrazimo.

Posle cetrdeset godina neka od nasih secanja su sveza,
a neka su pomalo zamagljena. Konsultovali smo dve vrlo
dobre knjige u kojima se pominje Kristijan, a koje su $tam-
pane u meduvremenu: autobiografija DZordza Adamsona
iz 1986, Moj ponos i dika,* kao i Velicanstveni safari: Zivoti
DzordZa i DZoj Adamson Adrijana Hausa iz 1993. godine.
Ove knjige su nam potvrdile hronologiju nekih dogadaja i
pruzile nam nove podatke. Drugi izvor predstavljaju pisma
koja je Ejs doskora slao svojim roditeljima, za koja ni sam
nije bio svestan da su sa¢uvana. Prvo izdanje knjige Lav
zvani Kristijan dovrseno je 1970. godine, a ovo izdanje
sadrzi i nase posete Kristijanu 1971.i 1972. godine.

Ova knjiga dozivela je novo izdanje zahvaljujudi veli-
kom interesovanju za Kristijanovu pricu koje je stvorio
video zapis o naSem susretu iz 1971. godine objavljen na
sajtu YouTube. Krajem 2007. godine poceli su da nam stizu
i-mejlovi u kojima su nas obavestavali da je snimak naseg
susreta na internetu. Ne znamo ko ga je postavio, a mi ne
bismo umeli da ga sami postavimo, ¢ak i da smo se setili

* Naziv autobiografije My Pride and Joy predstavlja neprevodivu
igru reci. Re¢ pride (ponos) takode se odnosi i na ¢opor lavova,
dok je Joy (radost, zadovoljstvo) ime Adamsonove supruge. (Prim.
prev.)
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takve moguc¢nosti. Nismo ba$ pazljivo pratili interesova-
nje javnosti, ali smo pocetkom 2008. primetili da snimak
postaje sve popularniji. Putovao je svetom kao jedan od
onih ,,posalji ovo nekome koga voli§“ i-mejlova s pesmom
I will always love you Vitni Hjuston u pozadini. Broj gle-
danja snimka na sajtu YouTube racunao se milionima, a
poceli su da se otvaraju i drugi sajtovi. Povremeno smo
¢itali komentare i osecali se kao da virimo u sopstvene
zivote. Mnogi su snimak doziveli kao veoma dirljiv, a
komentari su bili pozitivni, $to nije uobicajeno. Bio je to
izuzetan dozivljaj koji smo sada svi podelili.

Internet je podrucje koje nije dovoljno regulisano, pa je
velika koli¢ina informacija o Kristijanu i nama bila netac-
na, narocito tvrdnja da smo bili u opasnosti kada smo se
vratili da posetimo Kristijana. DZordz je tada ve¢ godinu
dana poznavao Kristijana i bio je siguran da ¢e nas prepo-
znati i pozdraviti, mada je kasnije priznao da nije ocekivao
tako buran izliv emocija.

Onda je americka televizijska voditeljka Elen Dedzene-
res prikazala snimak u svojoj emisiji i pozvala Virdziniju
Mekenu i DZona da nastupe. Oni su bili spreceni da se
pojave, ali je prikazivanje snimka susreta uzrokovalo da
se broj gledanja na sajtu popne na tri miliona, i vodilo
je do daljih prikazivanja na drugim televizijama Sirom
sveta. Kristijan je postao svetska vest, a mi smo prestali
da brojimo kada se broj gledanja popeo na cetrdeset Cetiri
miliona, a broj sajtova presao osam stotina. Poceli su da
nas zovu holivudski producenti. Pojavile su se simpati¢ne
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Sale i parodije, a nepoznata osoba je cak uclanila Kristijana
na Fejsbuk, gde on danas ima mnogo prijatelja.

Godine 1971. Kristijanova prica bila je prilicno pozna-
ta. Knjiga je objavljena na cetiri jezika i Stampana kao
feljton u mnogim ¢asopisima. Dokumentarni filmovi Lav
na Kraju sveta i Lav Kristijan prikazivali su se reprizno u
velikom broju zemalja. Onda je, prirodno, interesovanje
pocelo postepeno da slabi. Kako su godine prolazile, seca-
nje na dogadaj postajalo je sve nadrealnije, i sve nam je to
izgledalo kao san, fantazija, pa ¢ak i halucinacija.

Prodli put, u ranim sedamdesetim, ljudi su znali celo-
kupnu pri¢u - povest o londonskom lavu koji se vraca
u Afriku. Ovaj put, zahvaljujuci snimku naseg susreta iz
1971. godine, akcenat je stavljen na emotivni odnos koji
smo izgradili prema velikoj i sve vecoj, navodno divljoj
zZivotinji, i na neobi¢nu dobrodoslicu s kojom nas je doce-
kala posle godinu dana. Interesovanje i tople reakcije koje
su nam upucene, pruzile su nam mogucnost da se posle
toliko godina vratimo tom dozivljaju. Jedna od osoba koje
sunam poslale i-mejl, DZoana K. Ejveri, smatrala je da smo
uspeli da prevazidemo stereotipe koje drustvo namece o
zivotinjama, da premostimo razlike izmedu nas i prikaze-
mo nase slicnosti.

Poku$ali smo da shvatimo zasto je snimak izazvao
tako snaznu emocionalnu reakciju kod miliona ljudi. Je
li u pitanju bezrezervna ljubav koju je Kristijan pokazao?
Da li se radi o odrastanju i osamostaljivanju? Tice li se
gubitka i usamljenosti i radosti ponovnog susreta? Da li
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ljudi projektuju sopstvena osecanja i potrebe u odnosu na
svoje ljubimce, na utehu i druzenje koje im pruzaju? Pod
dominacijom tehnologije i kompjuterskih igara koje zame-
njuju aktivnosti na ¢istom vazduhu, jesmo li se previse
otudili od prirode? Ili je to nostalgija za vremenom kada
je detinjstvo bilo mnogo bezbriznije i bezbednije, sa vise
slobode i vremena za mladalacke avanture?

Internet je doneo revoluciju u komunikaciji i pruzio
nam nezamislive mogucnosti za druzenje, zabavu i Sire-
nje podataka, kao i za drustveno i politicko delovanje. Uz
pomo¢ interneta mozemo da izvrS§imo istinski uticaj na
ono u $ta verujemo. Pitamo se Sta bi se sve moglo uciniti
kada bismo se zajednicki zalozili oko najvaznijih svetskih
drustvenih i ekoloskih tema.
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LAV S ETIKETOM

Nijedan zooloski vrt nije potpun ako nema lavove. Mali
zoologki vrt u Ilfrakombu, u Devonu, na jugozapadu
Engleske, nije bio izuzetak od ovog pravila. Tamosnji lav
i lavica bili su veoma naocit par. Lav je kupljen od Roter-
damskog zooloskog vrta u Holandiji, a lavica iz Biblijskog
zooloskog vrta u Jerusalimu. Prvo leglo imali su 12. avgu-
sta 1969; Cetiri zdrava mladunceta, jedno musko i tri Zen-
ska. Devet nedelja kasnije, kada je prosla sezona letnjih
odmora, dva Zenska lavica poslata su trgovcu zivotinjama
koji ih je preprodao jednom cirkusu. Preostala dva lavic¢a
otkupio je Herods, robna kuc¢a u Najtsbridzu, i vozom su
poslati u London. Izgledalo je da su ¢etiri mladunceta, kao
i njihovi roditelji, osudeni na Zivot pun teskobe.

Kada su lavi¢i napunili tri meseca, nas dvojica smo po
prvi put napustili Australiju, nesigurni, ali optimisti¢ni.
Obojica smo stekli univerzitetske diplome i jo$ uvek smo

21
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radili raznolike poslove bez nekog jasnog cilja. Krenuli
smo u London, kao mnogi mladi Australijanci pre nas,
izmedu ostalih i satiri¢ar Beri Hamfriz, novinar i radio
voditelj Klajv Dzejms, naucnik i pisac DZermejn Grir,
umetnici Sidni Nolan, Bret Vajtli i Martin Sarp, socijalni
kriticar Ri¢ard Nevil, a kasnije i Kajli Minog. Neki Austra-
lijanci su putovali kopnom, preko Azije i Bliskog istoka,
§to je izuzetno tesko, ako ne i nemoguce, u danasnje
vreme. Mi smo nekoliko meseci putovali nezavisno, a
onda smo se nenadano sreli u Londonu krajem novem-
bra 1969. godine. Inace nismo neki savesni posmatraci
znamenitosti, ali jednog dana smo, pod neuobicajenim
naletom entuzijazma, izmedu ostalih turistickih desti-
nacija posetili Tauer. Procenili smo da bi odgovarajuca
protivteza mogla da bude poseta Herodsu. Bila nam je
poznata krilatica Herodsa, da mogu da obezbede sve,
samo za odgovarajucu cenu. Neki ¢ovek je jednom pri-
likom zatrazio kamilu, a prodavac ga je upitao: ,, Zelite li
jednogrbu ili dvogrbu?“ Ipak, Herods je prevazisao nasa
ocekivanja kada smo, lutajuci po njihovom zooloskom
vrtu na drugom spratu, otkrili dva mladunceta lava u
malom kavezu izmedu sijamskih macica i starih engle-
skih ovcara. Lavi¢ sa prika¢enom cenom nije svakodnev-
na pojava. Ovo dvoje su se pokazali kao velika atrakcija
za bozi¢ne kupce, s perspektivom da postanu poklon za
nekoga ko vec¢ ima sve.

Nikada pre toga nismo razmisljali o lavovima. Naravno,
vidali smo ih u zooloskim vrtovima, ali to je bilo sve $to
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se tice naseg interesovanja i poznavanja lavova. Nijedan
od nas nije procitao knjigu Ziveti slobodno autorke DZoj
Adamson, stampanu 1960. godine. To je prica o Elzi, lavici
koju su DZoj i njen muz DZordz Adamson, lovocuvar pri
Kenijskom odeljenju za o¢uvanje divljine, kao mladunce
pronasli, odgajili i vratili u divljinu.

Bilo nam je zao lavi¢a. Uprkos trudu osoblja neprestano
su ih uznemiravali radoznali kupci, a i mi smo se tesko
uzdrzavali od iste potrebe. Svako je trazio njihovu reakciju.
Zenka je pretedi rezala i ljudi bi odlazili zadovoljni, ali se
njen brat pravio da ne postojimo. Bio je neodoljiv, pa smo
satima sedeli pored njihovog kaveza, o¢arani.

Dzon: ,Hajde da ga kupimo.“

Ejs: ,Ve¢ sam mu nadenuo ime Kristijan.”

Kasnije smo saznali da mu je osoblje dalo ime Markus,
pravo musko ime, ali mu je ime Kristijan bolje pristajalo,
a i dopala nam se ironija zbog hri$¢ana* koje su Rimljani
bacali lavovima. To je u isto vreme podsecalo na opasnost
kojoj bismo mogli da izlozimo sebe i ljude oko nas.

Intuitivno smo znali da smo obojica ozbiljni, i u nama
je pocelo da se rada neobi¢no uzbudenje. Cak i ako bi to
trajalo samo nekoliko meseci, sigurno bismo mogli da mu
pruzimo bolji Zivot od ovog, i da mu obezbedimo sre¢niju
buduc¢nost. Ili smo mozda samo Zeleli da odvedemo Kri-
stijana od ostalih i da ga imamo samo za sebe? Nijedan

* U engleskom jeziku ,,Kristijan® i ,hri§¢anin” piSu se i ¢itaju pot-
puno isto. (Prim. prev.)
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od nas dvojice nikada nije mastao da poseduje egzoti¢nog
ku¢nog ljubimca, ali on je bio neodoljiv.

Odjednom smo osetili da u nasim zivotima nedostaje
mladunce lava. Neprakti¢na ideja za dva mlada Australi-
janca koji posec¢uju Evropu, ali mogli smo sebi da dozvoli-
mo bar luksuz ispitivanja mogu¢nosti kupovine. Raspitali
smo se da li je jos uvek na prodaju. Zenka je bila prodata,
ali je muzjak jos uvek bio dostupan, za dvesta pedeset
gvineja, $to bi 2009. iznosilo tri hiljade i petsto engleskih
funti. To je za nas bila ogromna suma, ali neustrasivo smo
se slozili da je to vrlo razumna cena. Prodavacica zoo-
loskog odeljenja nam je predlozila da porazgovaramo s
Herodsovim dobavlja¢em. Odse¢no nas je upozorila da on
veoma detaljno razgovara sa svakim eventualnim kupcem,
jer Herods smatra izuzetno vaznim da lavovi ne padnu u
neodgovorne ruke.

Kada smo sledeceg jutra dosli, izgledali smo mnogo
urednije. Kosa nam je bila zacesljana, a na sebi smo imali
sportske sakoe od tvida za koje su nasi roditelji, veoma
dalekovido, tvrdili da bi mogli biti od koristi u inostran-
stvu, a koji su do tada nedirnuti lezali na dnu nasih kofera.
Uz pomo¢ naseg entuzijazma i nekoliko bezazlenih lazi,
uspeli smo da ubedimo Roja Hejzela, dobavljaca kompa-
nije Herods, da bismo bili odgovorni staratelji/usvojitelji
jednog lava. Sada, kada je Herods bio spreman da ga se lisi,
bili smo u pravoj prilici da kupimo Kristijana.

Sve do ovog trenutka izgledalo je savrSeno prirodno i
jasno. Otisli smo u kupovinu, nasli lava koji nam se dopada
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i sada smo Zeleli da ga kupimo, ali nismo mogli da pri-
mimo isporuku sledece tri nedelje. Delili smo mali stan
na Kings roudu u Celsiju, iznad prodavnice u kojoj nam
je bio ponuden posao, i po svim parametrima nismo bili
u poziciji da posedujemo ma kakvu Zivotinju, a kamoli
lava. Provodili smo dane bezuspesno posecujuci agenci-
je za nekretnine, traze¢i stan u suterenu s dvoristem, ,,za
naseg psa“. Nije imalo mnogo smisla da im objasnjavamo
situaciju, kada nas je pravo ubedivanje ocekivalo tek sa
stanodavcem. Klonuli smo duhom, pa smo odlucili da
objavimo oglas u Tajmsu, pod pretpostavkom da bi hrabri
ili ekscentri¢ni stanodavac kog nismo uspeli da nademo,
mogao da bude ¢italac ovih novina.

MLADUNCE LAVA i dva mladiéa traze odgovarajuce
dvoriste/krov, stan/ku¢u u Londonu. 352 7252.

Sve $to smo dobili bila je gomila telefonskih poziva iz dru-
gih novina, koje su pre vremena Zelele da fotografisu lava.

U ocaju smo posegnuli za poslednjom slamkom. Poku-
$ali smo da ubedimo vlasnike radnje DZoa Hardinga, DZona
Barnardistona i DZenifer-Meri Tejlor, da je njihovom poslo-
vanju, osim nas kao zaposlenih, zaista neophodno mla-
dunce lava koje bi zivelo u prostorijama, narocito zato $to
je naziv radnje bio Sofistoket (,,Prefinjena macka®). Dzon
Barnardiston je po prirodi bio oprezan, kao i mnogi Engle-
zi, i sre¢om je tada bio u Svajcarskoj. Dzo Harding je roden
u Keniji i posedovao je razlicite Zivotinje, pa nije imao nista
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protiv, a DZenifer-Meri je bila odusevljena. Odlu¢ili smo da
Kristijan Zivi u podrumu radnje, i da to bude iznenadenje
za DZona kada se vrati iz Svajcarske. Budu¢i da bismo mi
ziveli iznad radnje i radili u njoj, ovo je izgledalo kao savr-
$eno resenje, jer bismo mogli da posvetimo Kristijanu svu
potrebnu paznju. Iako je Sofistoket imao prostran podrum
s nekoliko prostorija, morali smo da pronademo i dvoriste
u kom bi mogao da vezba.

Na srecu, imali smo prijatelje koji su Ziveli svega trista
metara od radnje, u ateljeu koji je imao izlaz na odgova-
raju¢i vrt. Bio je ograden i pokrivao je povrsinu od oko
30 ari, i jo$ uvek je u posedu moravske crkve. Svestenik
je bio strastan posmatra¢ ptica, ali nije gajio predrasude
prema ostalim Zivotinjskim vrstama i velikodu$no nam je
dao dozvolu za kori$¢enje vrta. Sada smo bili sigurni da
¢emo uveriti Herods kako ispunjavamo prakticne uslove
za drzanje lava u Londonu.

Naravno, posle svih ovih godina nam je jasno da nije
trebalo da nam dozvole kupovinu lava. Naivno smo pro-
cenjivali rizike i nismo imali nikakvo osiguranje. Nakon
uvodenja Propisa o ugrozenim vrstama iz 1973. godine u
Engleskoj, Herods vise nije imao pravo da trguje egzotic-
nim zivotinjama, i danas, umesto tadasnjeg ,,zooloskog
vrta“, ima ,,prodavnicu kué¢nih ljubimaca® Sada znamo
da kupovina divljih i egzoti¢nih zivotinja samo pospesuje
njihovo krijumcarenje i ilegalnu trgovinu.

Ipak, dok je nase uzbudenje jacalo, postajali smo sve
vide svesni koliko malo znamo o problemima koji su pred
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nama. Nismo imali pojma do koje mere je moguce pripi-
tomiti lava i shvatali smo da bi to mogao da bude nemogu¢
i uzaludan posao. Odrasli smo u porodicama koje vole
zivotinje, ali nas to nije pripremilo za ono Sto sledi.

Ejs je odrastao u Njukaslu, severno od Sidneja u Novom
Juznom Velsu. Ziveo je na obodu Sume, jahao konje i uvek
je imao psa, uprkos tome $to je s jedanaest godina prona-
$ao svoju prvu macku na obliznjem placu. Sa porodicom
je Cesto iSao na kampovanje i pecanje.

Dzon je odrastao u Baturstu, gradi¢u dvesta kilometara
zapadno od Sidneja, gde su u domacinstvu drzali macke,
nekoliko snaznih australijskih ovcara, a ¢esto i mlade ken-
gure Cije su majke stradale na putevima ili ubijene kao
Stetocine. Zecevi se takode smatraju Steto¢inama. Oni i
njihovi glavni neprijatelji lisice, primer su katastrofalnog
uticaja kakav dovodenje Zivotinja moze da ima na lokalne
vrste i njihova stanista.

U Herodsu su nam rekli da su lavi¢i od rodenja bili u
dodiru s ljudima i da oboje, narocito Kristijan, pozitivno
reaguju na ukazanu paznju. On im je bio miljenik i reklo
bi se da ima divnu, staloZenu narav. Koristili smo svaku
priliku da odemo u Herods da bismo se igrali s lavi¢ima
kada ih puste iz kaveza, sat posle zatvaranja. Zeleli smo
da provedemo s njim $to je moguce vise vremena, kako
bismo upoznavanjem olaksali njegov prelazak u Sofistoket
i na Kings roud. Oba mladunceta su bila veoma nestasna,
i mada je bilo moguce kontrolisati ih, ponekad su bili pri-
licno neobuzdani. Imali su izuzetno ostre zube, i kandze
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kojima jo$ uvek nisu naucili da rukuju, pa je bilo tesko
izbeci ogrebotine. Kristijan je zasigurno bio pristupacniji
od svoje sestre i nadali smo se da ¢e biti manje plah i vise
poslusan kada ga budemo odvojili od nje.

Roj Hejzel je razborito predlozio da, pre nego sto se
konac¢no odlu¢imo da kupimo Kristijana, porazgovaramo
sa Carlsom Bevikom i Piterom Bouenom, koji su pretho-
dne godine u Herodsu kupili pumu. Puma, ¢ije je ime bilo
Margo po porodicnoj prijateljici Margo Fontejn, primaba-
lerini, sada je ve¢ odrasla. Mada je izgledalo da se privikla
na zivot u Londonu, u njenoj blizini se nismo osecali lago-
dno. Uveravali su nas da je njeno ponasanje besprekorno,
i zahvaljujuéi zna¢ajnom vremenu koje su joj Piter i Carls
posvetili, bila je dovoljno pripitomljena da sre¢no Zivi s
njima. To je bilo ohrabrujuce, jer su oni to o¢igledno dozi-
veli kao prijatno iskustvo, mnogo manje problemati¢no
nego $to su ocekivali.

Shvatali smo da je malo verovatno da ¢e Kristijanov
boravak kod nas biti duzi od Sest meseci. On ¢e brzo pre-
rasti svako okruzenje koje bismo mogli da mu stvorimo.
Imali smo ¢vrstu nameru da te mesece za njega uc¢inimo
$to sre¢nijim i bezbednijim, ali da li je fer da ga posle toga
ostavimo u zooloskom vrtu? To bi njemu tesko palo, a za
nas bi ceo poduhvat bio tek velicanstveno ispunjenje hira.
Odlucili smo da posetimo Longlit safari park u Viltsiru,
kako bismo procenili da li bi odgovarao Kristijanu. Park,
rezultat partnerstva izmedu markiza od Bata i DZimija
Ciperfilda, vlasnika cirkusa, otvoren je 1966. godine. Bio je
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to prvi safari park otvoren izvan Afrike, koristio je najmo-
dernije metode za brigu o zivotinjama, ali je u to vreme bio
kontroverzan zbog straha okolnog stanovnistva da bi neki
od lavova mogli da pobegnu. Kada je otvoren, osnovne
pretpostavke u vezi s lavovima pokazale su se neta¢nim, a
jedine Zrtve su pretrpeli sami lavovi. Sada se park prostirao
na cetrdeset hektara, a lavovi su bili podeljeni u ¢opore,
i stvoreni su najbolji uslovi za njihov zZivot u Englesko;j.
Rodzer Kauli, upravnik, rekao je kako bi mu bilo zadovolj-
stvo da preuzme Kristijana kada postane prevelik za nas.
Sada smo bili ne samo u poziciji da drzimo Kristijana, ve¢
i sigurni da ostatak Zivota nece provesti u zooloskom vrtu
ili u cirkusu. Ali jo$ su nas opsedale ozbiljne sumnje. Jesmo
li spremni da preuzmemo tako veliku odgovornost? Nismo
mogli da prenebregnemo ¢injenicu da se radi o lavu, divljoj
zivotinji i najmoc¢nijem lovcu posle ¢oveka, kog ¢emo mi
uvesti u nade zivote i zivote nasih bliznjih. Znali smo da nije
nemoguce ostvariti funkcionalan odnos izmedu coveka i
lava, ali nismo bili sigurni da ¢emo to postici s Kristija-
nom. On je sada imao Cetiri meseca i rastao je veoma brzo.
Uskoro ¢e biti u stanju da nekom nanese teske povrede.
Dok je jedan od nas dvojice govorio o nasoj lakoumnosti
i rizicima, drugi je govorio o nezaboravnom iskustvu koje
nas je ¢ekalo. Ono $to nas je kona¢no ujedinilo bilo je pro-
tivljenje ve¢ine ljudi koje smo poznavali. Nesvesno su ulili
snagu u nasu re$enost da prihvatimo izazov koji bi u dru-
gim okolnostima mozda bio previse za nas. Nasi roditelji
su bili bez sumnje uzasnuti, ali samo su nas upozoravali
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da ,¢emo zazaliti“ i da ,,nece biti lako odvojiti se od Kri-
stijana® Bio je to korak u nepoznato. Bili smo mladi, trazili
smo zabavu i avanturu, a u Australiji smo ostavili roditelje
i neke od nasih inhibicija. Bio je to zavrsetak istorijskih
Sezdesetih godina i praskozorje sedamdesetih, vreme veli-
kih drustvenih promena, optimizma i mogucnosti.

Petnaestog decembra 1969. godine neocekivano nam je
javljeno telefonom da mozemo da dodemo po Kristijana
nekoliko dana ranije. On i njegova sestra su usred no¢i
pobegli u susedno odeljenje sa tepisima, i unistili nekoliko
¢ilima od kozje koze koji su bili pripremljeni za bozi¢no
izlaganje. Preuzeli smo Kristijana slede¢eg dana. Izveli smo
ga na povocu kroz sluzbeni izlaz. Osoblje nas je isprati-
lo mahanjem, bez sumnje s olakSanjem $to su kona¢no
oslobodeni odgovornosti. Sa Kristijanom koji je kraljev-
ski i zavaravajuce mirno sedeo na zadnjem sedistu naseg
automobila, krenuli smo prema Kings roudu, veoma sre¢ni
i uzbudeni, ali s neizreCenim podozrenjem i strahom da
smo ucinili nesto $to bi se moglo pokazati prevelikim zalo-
gajem za nas.

SOFISTOKET

Od Herodsa u Najtsbridzu do Sofistoketa u Celsiju nije dug
put, ali posle celog Zivota provedenog u kavezu Kristijanu
je morao izgledati ogroman. Uplasen i zbunjen kada je
automobil krenuo, poceo je da se otima i ¢esto smo morali
da stajemo ne znaju¢i kako da ga kontroliSemo. Pokusali
smo da ga umirimo velikim pliSanim medvedom kog smo
mu kupili kao poklon za useljenje, ali nas je njegov potpuni
nedostatak interesovanja ostavio bespomo¢nim. Nekako
smo uspeli da stignemo do Sofistoketa, gde su nas nasi
prijatelji nestrpljivo i§¢ekivali. Preneli smo ga u radnju, i
on je, sada mnogo mirniji, $etkao unaokolo i istrazivao sve,
vesto izbegavajuci ruke koje su bojazljivo i s nevericom
pokusavale da ga pomiluju. Izgledao je tek blago dezori-
jentisan i veci deo svoje paznje upucivao je nama. Buduci
da smo posle zatvaranja Herodsa provodili vreme s njim,
predstavljali smo jedinu vezu s njegovom neposrednom
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prosloscu. Veci deo te noci proveli smo igrajuci se s njim.
Kristijan je bio nas.

Lav koji stanuje na Kings roudu u Celsiju u ono vreme
nije predstavljao veliko ¢udo. Tokom $ezdesetih London
je postao Meka za kreatore, muzicare, umetnike, fotografe
i pisce, kao i za mnoge druge kreativne ljude i njihove
pratioce, koji su zajedno ¢inili ,,Swinging London® - kul-
turoloski trend Velike Britanije u drugoj polovini Sezdese-
tih godina. Bitlsi, Dejvid Bouvi i Rolingstonsi su se cesto
pojavljivali u Celsiju. Svoje radnje su ovde imali modni
kreatori tog vremena, kao $to su Meri Kvant, Barbara
Hulanicki u prodavnici Biba, Zandra Rods, Ozi Klark i
Majkl Fis. Egzoti¢ne Zivotinje predstavljale su sastavni deo
ovog glamuroznog drustva: osim pume Margo, znali smo
i za serval* macku koja je zivela u blizini, dok je vlasnik
kazina DZon Aspinal drzao tigrove i gorile. Kilometar i po
od Sloun skvera, Kings roud je bio ispunjen pomodnim
buticima, restoranima, klubovima i antikvarnicama. Fasa-
da je bila efemerna, ali je osnovni karakter ostao isti: povr-
$no i pretenciozno, ali zabavno i ne bez svog Sarma. Svake
subote ulica je bila blokirana paradom ljudi punih sebe i
njihovih skupih automobila. Turisti su dolazili da gledaju,
dok su ostali, u elegantnoj ili drecavoj odeci, dolazili da
budu gledani. Iako je takvo oblacenje tada predstavljalo
zadovoljstvo, iz danasnje perspektive osecamo se kao zrtve

* Divlja africka macka veli¢ine risa. (Prim. prev.)
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mode, i danas$nji povratak retro maniru sedamdesetih
posmatramo sa zanimanjem i s pomalo stida.

U Sofistoketu se prodavao stilski namestaj od borovine.
Radnja se nalazila na zanimljivom mestu poznatom pod
imenom Kraj sveta, $to istorijski podrazumeva tac¢ku posle
koje je prestajala zastita od drumskih razbojnika koju je
kralj Carls IT garantovao — nepopularan naziv koja se odr-
zao do danasnjih dana. Dalje niz Kings roud, Kraj sveta
postajao je deo pomodnog Celsija, a lokalno stanovnistvo
grozilo se naturanja otmenih antikvarnica i butika, medu
kojima Baka ide na put Najdzela Vejmuta i butika Vivijen
Vestvud i Malkolma Meklarena, tada nazvanog Buntovnici,
kasnije Seks, a danas Kraj sveta. Pank muzika i stil odeva-
nja uskoro ¢e poteci iz mrac¢nijeg dela Kings rouda.

Posle dva dana izgledalo je da se Kristijan sasvim pri-
vikao na svoje novo okruzenje. Svako polazno uzdrza-
vanje je nestalo, a pliSani medved ve¢ je bio rasturen na
milion komadica. Oc¢igledno je uzivao u prostranstvu ove
velike dvospratne radnje i bez svoje sestre bio je znatno
manje naprasit. Ni¢im nije pokazivao da mu je nedosta-
jala. Verovatno smo mi predstavljani neku vrstu zamene;
nije pokazivao ravnodusnost karakteristi¢cnu za macke,
sve vreme je Zeleo da bude u nasoj blizini. Lavovi nisu
nadmeni kao druge macke, zbog svoje druzeljubivosti
vi$e podsecaju na pse. Lavovi jednostavno znaju da su na
prvom mestu i prosto prisvoje stareSinstvo. Sa Cetiri mese-
ca, petnaestak kilograma i oko Sezdeset centimetara, bio
je kao neki velicanstveni pliSani meda. Svidalo mu se da
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ga nosimo i mazimo. Njegove $ape bi nezno obgrlile nase
vratove, a jezik lizao nasa lica. Imao je meko, zlatnosmede
krzno sa iznenaduju¢e mnogo tackica. Iako ga je krasila
dobra koordinacija pokreta, njegove Sape, glava i usi bili
su nesrazmerno veliki u odnosu na ostatak njegovog tela,
$to je ukazivalo na veli¢inu i snagu zveri u koju e izrasti.
Njegovom pojavom su, ipak, dominirale lepe, okrugle oci
boje rde. Imao je oc¢aravajucu, blagu narav, i bio je tako
poslusan da smo pomisljali kako smo preuvelicali teskoce
posedovanja lava. Cak je znao gde sme da vr$i nuzdu. Sa
prefinjenos¢u koja krasi sve macke, on i njegova sestra
su koristili isti ugao svog kaveza u Herodsu, pa nas je to
ispunjavalo optimizmom. U jednoj od prostorija u podru-
mu smo instalirali grejac i ra8irili ¢ebad na kojima ¢e da
spava. U uglu smo postavili veliko improvizovano korito
s peskom za macke. Posle dva dana pronalazenja inkri-
miniSucih barica i gomilica, posle kojih bi sledila ¢uska i
no$enje do korita, problem je reden. Brzo je naucio svoje
ime i ,ne.“ Sve je izgledalo tako jednostavno.

Bio je prilagodljiv i prijala mu je rutina. Dan mu je poci-
njao oko osam ujutro, kada bi jedan od nas dvojice sisao
do njega. Mada to izgleda neprirodno, ¢esto smo morali da
ga probudimo, a onda bi pospani lav zatreptao i srda¢no
nas pozdravio, posle cega bi nesigurnim korakom oti$ao
da ¢u¢ne nad svoje korito. Zatim bi sledio dorucak. Njegov
prvi i poslednji obrok u danu bio je sa¢injen od mesavi-
ne hrana za bebe: komplan mleka u prahu, fareks hrane
na bazi pirinca, obi¢nog mleka, kao i abidek vitaminskih
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kapi. Sendi Lojd, pomo¢nica u Herodsovom zooloskom
vrtu, obozavala je lavice i veoma se pazljivo starala o njima.
Urucila nam je listu s brizljivo izbalansiranim na¢inom
ishrane za Kristijana. Dva glavna obroka, koja je dobijao
pre podne i predvece, sastojala su se od trista grama siro-
vog mesa, sirovog jajeta i kasicice kostanog brasna kako
bi imao dovoljno kalcijuma. Davali smo mu razlicite vrste
mesa, a ponekad bi dobio i odranog zeca. Kristijan bi uvek
nosio zecju kozu po radnji, $to bi potrajalo i nekoliko dana,
sve dok se koza sasvim ne raspadne ili njen smrad posta-
ne neizdrzljiv. Uzivao je kada dobije velike kosti, igrao se
njima i glodao ih, a kako nije imao suparnika, nije nam
bilo tesko da bezbedno manipuliSemo hranom dok jede.

S vremenom smo mogli da dodemo do zakljucka da su
mnoge predrasude o lavovima neutemeljene. Na primer,
zabluda je da je opasno divljim Zivotinjama kao $to je lav
davati sirovo meso, jer ih to navodno pretvara u ,ljudo-
zdere®. Sa zavi$¢u smo gledali bozanstvene bifteke koje je
francuski kuvar ponekad donosio za Kristijana. Kuvar je
voleo lavove i, naravno, imao je pristup neogranicenim
zalihama mesa. Koli¢ina mesa koju je Kristijan trazio rasla
je iz nedelje u nedelju. To nam je stvaralo takve izdatke da
smo zazalili $to ga nismo vaspitali kao vegetarijancal!

Bio je neprestano razigran, a veliki broj igracaka i gume-
nih lopti je uvek bio razbacan po radnji i podrumu. Korpe
za otpatke su mu bile omiljeni izvor zabave. Prvo ih je sta-
vljao na glavu, tako da sebi potpuno zakloni vidik, a onda
bi ih rasturio na komade. Morali smo da mu kupujemo
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igracke od tvrdeg materijala, jer bi prosecan vek jednog
pliSanog medveda bio tek oko dva minuta. Zahtevao je
nasu nepodeljenu paznju i nije bilo moguce ignorisati ga.
Ako bi jedan od nas ¢itao novine ili razgovarao telefonom,
Kristijan bi mu odmah skocio u krilo. Sofistoket je bio
dzungla namestaja, a on nas je neprestano vrebao izmedu
kreveta i stolova, postao je stru¢njak za takve igre. Znao je
da mu ne bismo dozvolili da skace na nas, ali bi se pametno
postavio iza komada namestaja, pa bi izgledalo kao da se
skrivamo od njega. Zatim bi s mirnom saves$cu jurisao i
skakao na nas. Razvili smo naviku da ¢esto bacamo pogled
preko ramena u iS¢ekivanju napada. Ako bismo ga uhvatili
u pozi pred skok, napetog i nestasnog pogleda, on bi se
samo nonsalantno pretvarao da Cisti Sape, besan $§to mu
je pokvarena zabava, jer igra je bila da nas vreba i ulovi
nespremne. Uskoro smo mogli da mu predvidamo namere
na osnovu izraza njegovih ociju. Uvek je bio zabavan i
zanimljiv, ali i veoma zamoran i zahtevan.

Kada smo se igrali s njim, sprecavali smo ga da postane
previse nestasan i uzbuden, i nikad se nismo grubo rvali
s njim, niti smo ga izazivali da nas juri. Nismo mu dozvo-
ljavali da shvati kako je u jednom trenutku postao fizicki
snazniji od nas, i da bi mogao da nas povredi. Izbegavali
smo i zanemarivali svaku otvoreno iskazivanje njegove
nadmoc¢ne snage. Ponekad u igri, ako bismo se nasli u
nezgodnoj ili ,,alfa“ poziciji na zemlji, on bi nagonski ose-
tio svoju nadmoc¢ i dobio nalet energije i odlu¢nosti, Sto bi
nas uznemirilo, a njega pomalo zbunilo.
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Svakog jutra je zeljno iS¢ekivao Kej Dju, ¢istacicu, jer je
smatrao da je ona tu kako bi ga zabavljala. Jurio je njene
metle, jahao usisivac i krao ili Zvakao njene pajalice. Ona
ga je dobro podnosila, ali je s neodobravanjem gledala na
fleke fareksa i komplana koje su se pojavljivale sve vise na
prozorima i staklenim vratima.

Kada je Kristijan prvi put stigao na Kings roud bio je
dovoljno mali da bi mogao da jurca kroz radnju u radno
vreme. Kupci su retko uzimali za ozbiljno nase upozorenje:
»Dali vam mozda smetaju lavovi?“ Jedna sumnjicava Zena
videla je jednu od Kristijanovih kostiju i rekla: ,,Ova kost je
kao za lava.” ,,To i pokusavamo da vam kazemo. Pogledajte
iza sebe.” Sa nevericom je gledala u Kristijana kako mirno
prolazi da uzme svoju kost. Ovo je najcesce imalo dobrog
uticaja na poslovanje, a vlasnici Sofistoketa bili su nevero-
vatno trpeljivi. Cak su i hladni Englezi morali da reaguju
kada vide mladunce lava kako leskari na starinskom stolu
od borovine koji su razmisljali da kupe. Vecina posetilaca
je bila ushi¢ena, i niko se nije zalio zbog povremenih poce-
panih ¢arapa ili pantalona. Mnoge Zene kupci vracale su se
sa sumnjicavim muZevima i prijateljima i gomilom dece
subotom, kada je i inace bila guzva zbog parade na Kings
roudu, pa je Sofistoket najednom poprimio nepozeljnu
atmosferu cirkusa ili zooloskog vrta. Da bi se to sprecilo,
Kristijan je morao da veci deo dana provodi u podrumu, i
samo su izuzetno razocarane ili izuzetno privla¢ne muste-
rije mogle da nas nagovore da ih odvedemo kod njega.



